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Additif

Organisation des Nations Unies 2. Le Comité a également souhaité recevoir des informa-

pour I'éducation. la science et la culture tions sur les activités et programmes entrepris par 'lUNESCO
! et les décisions de politique adoptées pour promouvoir

L .. _l'application de l'article 10 et des articles connexes de la
1. Au nom du Comité, le 29 octobre 1998, le SecrEta”e:to?]E)/ention

a invité I'Organisation des Nations Unies pour I'éducation,
la science et la culture (UNESCO) a présenter au Comitf,
avant le 5 décembr&998, un rapport sur les informations_’
fournies par les Etats concernant I'application de I'article 1
et des articles connexes de la Convention sur I'élimination
de toutes les formes de discrimination a I'égard des femmes,
qui viendrait compléter les informations figurant dans les
rapports des Etats parties & la Convention devant étre exami-
nés a la vingtieme session.

Le rapport qui figure en annexe a été présenté comme
ite & la demande du Comité.
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Annexe
Rapport de 'TUNESCO sur I'application de la Convention

1. Conformément a l'article 22 de la Convention sur .

Pélimination de toutes les formes de discrimination a I'égard B- Meécanismes

des femmes, les institutions spécialisées sont invitéesta Afin que ses actions portent pleinement leurs fruits,

soumettre des rapports sur I'application de la ConventigUNESCO continue & apporter son appui au mécanisme créé

dans les domaines qui entrent dans le cadre de leurs activé@si 997 afin de proouvoir la consultation collective avec

ainsi que des informations qui complétent celles figurant dals ONG qui interviennent dans les domaines liés aux fem-

les rapports des Etats parties a la Convention devant éitigs, aux filles et aux questions d'digé entre les sexes. Six

examinés a la vingtieme session. thémes ont été retenus comme axes prioritairees fem-
mes, la science et la technologielLe langage sexiste et les
stéréotypes «Les femmes et la culture de la pajxes filles

. Contribution de TUNESCO (éducation, santé, famille)Statistiques et données ventilées
al'application de la Convention par sexe; «éradication de la pauvreté (micro-financement,
dans les domaines qui entrent alphabétisation et compétences en matiére de gestion)
dans le cadre de ses activites 5.  Soucieuse de mener une politique d’équité entre les

sexes dans tout son secrétariat, 'TUNESCO a désigné des
A. Priorités coordonnateurs dans I'ensemble des programmes, des unités

2. L’UNESCO a fait des services d'éducation de base po@,giministratives compétentes et des bureaux de pays. Ces
les «exclus, notamment les femmes et les filles vivant ego0ordonnateurs communiquent régulierement avec I'unité
milieu rural, l'une de ses principales priorités. L'organisatiophargee de la question des femmes, se réunissent périodique-
s'intéresse en particulier aux programmes d’alphabétisatiBlgnt pour débattre de sujets d'intérét commun et sont
et d’éducation pour les femmes ainsi qu'a 'orientation de&froitement associés aux actions que mene le secrétariat dans
files d’age scolaire. Elle s'efforce aussi delier a I'intégra- € domaine de la coopération avec les organisations non
tion des femmes a tous les niveaux et dans tous les domaifl@§vernementales compeétentes. Les coordonnateurs de
de la vie sociale, y compris dans la vie politique et dadtdJNESCO et les responsables des questions relatives aux
I'avénement d’une culture de la paix grace a la tolérance 8ffmes désignes par les organismes des Nations Unies et
a la non-violence, notamment en Afrique, dans les pagéautres organisations internationales sont aussi de plus en
méditerranéens et dans les Balkans. Son objectif principal RHS souventamenés a coopérer pour échanger des informa-
la matiére est d'aider les femmes a faire entendre leurs viji€4!S concernant les mesures prises en matiere de parité entre
etleurs souhaits sur la maniédlent la paix peut étre atteintel€S sexes et veiller a leur application.

et maintenue dans leur société, ainsi que sur la fagon dont

leurs connaissances et leurs compétences peuvent s’avérer Responsabilisation et évaluation

utiles du niveau communautaire jusqu’au niveau internationgl. | 3 nouvelle codification dutmget mise au point pour

3. LUNESCO ne néglige pas non plus la collecte d’'inforLexercice biennal 1998-1999 aidera le coordonnateur chargé
mations, de statistiques et d’indicateurs concernant la confleS questions relatives aux femmes a suivre et evaluer
tion de la femme afin de mesurer les progrés accomplis dd¥riodiquement les progres qui ont été accomplis dans le
ses domaines de compétence. Elle s’efforce notammentcgélre des projets et des activités ayant trait aux femmes. Par
former du personnel compétent, ainsi que diddered I'appli- ailleurs, 'TUNESCO a introduit des codes budgétaires qui
cation de principes concernant l'intégration de questioféentifient les activites concernant les femmes afin d’éviter
relatives aux femmes dans I'ensemble des activités @€ ces activités ne patissent de réductions budgétaires.

planification, de programmation, de mise en oeuvre et d'éva- | e secrétariat de 'TUNESCO met actuellement au point
luation. Parmi les autres domaines prioritaires, figurent |g nouveau systéme intégré de programmatioiigétisation
vulgarisation juridique a différents niveaux du systémgt contrale qui sera complétement opérationnel au début de
éducatif (campagnes d’information sur la Convention et I¢gxercice biennal 2000-2001. Les indicateurs quantitatifs et
lois nationales concernant les femmes et les filles); I'élimin@-ua“tatifs prévus par ce systéme permettront de suivre les

tion des stéréotypes sexistes et I'application de la Plate-for@&ions entreprises afin d’optimiser I'utilisation des ressour-
d’action de Toronto, qui a trait aux femmes et aux médias.
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ces, I'objectif étant de disposer d’une représentation straté- pays et sont plus que jamais déterminées a défendre leurs
gigue des activités et de leur incidence. Parmi les autres droits fondamentaux ainsi que la sécurité et le bien-étre de
formes éventuelles de responsabilisation, on étudie la possibi- leillfa@ette réunion avait également pour objectif de

lité de prendre en compte les sexospécificités dans le systéme mobiliser I'opinion publique autour du probléme des droits
de notation du personnel. fondamentaux dont les femmes afghanes ont été privées.

) i 11. Le bureau de TUNESCO a Rabat (Maroc) aide le
D. Promotion des femmes au sein Gouvernement mauritanien a élaborer et a déployer un plan
du secrétariat de 'TUNESCO national d’action destiné a promouvoir la condition féminine
8. Aucun programme de sensibilisation a la problématiq@él'€galité entre les sexes. Financé par le FNUAP, ce projet
de la parité hommes-femmes n’a encore été élaboré au sirdepuis son lancement en 1996, permis de former aux
du secrétariat de 'TUNESCO, mais certains aspects denliveaux national et régional de jeunes spécialistes qui sont
question sont cependant abordés dans le cadre des séapiargés de conceptualiser la planification de I'enseignement.
d’orientation organisées a I'intention des personnes nouvelléa également porté sur I'élaboration d’une politique de la
ment embauchées ou encore des programmes de formafimille et d’un plan de communication, qui complétera le plan
proposés par le Bureau du personnel. d’action et sera mené par le Secrétariat d’Etat a la condition
9. Dans le cadre de la politique suivie en matiere nginine. Plus récemmen,t,’une érpis:si(?n radi(_)phonique piIot(?
& faveur des femmes a été lancée a I'occasion de la Journée

promotion des femmes au sein du secrétariat, 'TUNES : . . S N
s'efforce de parvenir & une représentation équilibrée des d u())(ndlale de la population (Sénegal, 11 juileX98). Paralle

. . -y N ement, paraissait le premier numéro d’une revue trimes-
sexes. Pour ce faire, le Directeur général méne une campa |e?le Daltons le cadre d’ﬁn autre projet conjoint, le Secrétariat
de recrutement et de promotion délibérément favorable a ' Proj Joint,

femmes afin d’accroitre leur nombre aux postes d'administrggiéti?gln(asug;agg)naa rléilpi)ggbuer:aszttlsgee;f&ilr: zr,z:ggreerpi?]t
teur et de haut fonctionnaire. 9

programme pilote d'alphabétisation fonctionnelle. Un guide

de formation destiné aux formateurs et des manuels ont été

Il. Mesures prises par 'UNESCO mis au point, et une étude portant sur les centres d’autoforma-
pour appliquer les dispositions tion et la formation des formateurs sera terminée d'’ici a la fin

) du mois de décembrk998.
de la Convention, notamment
dans les pays dont les rapports

= L Article 5 Elimination des préjugés et des stéréotypes
sont examineés par le Comité

Article 10 Education, révision des manuels scolaires,

Article 3 Libertés et droits fondamentaux élimination des stéreotypes

de la personne sur la base de I'égalité 12. Devantle succés remporté par les premiéres versions
avec les hommes, notamment de la brochure intituléePour un langage non sexisteine

dans les domaines politique, social, troisiéme édition améliorée et actualisée sera disponible en
économique et culturel anglais et en francais en janvier 1999. Cette brochure sera

largement diffusée par les bureaux de pays de TUNESCO,
les commissions nationales et les organisations non gouverne-
10. La situation des femmes et des filles en Afghanistafentales. Le bureau de 'TUNESCO & Amman s’occupe
continue de se dégrader, leurs droits fondamentaux étagtuellement d’un projet similaire sur la terminologie de la
totalement niés par les autorités en place qui leur refusgptrité. Iobjectif est de mettre au point un glossaire simplifié
I'acces aux services de sante, a I'aide humanitaire et agggroupant les termes utilisés pour les concepts et les raison-
programmes d’'éducation et de formation. En outre, lefments liés & cette problématique. Ce glossaire se compose-
femmes ne peuvent plus maintenant travailler en dehors@ede deux parties, I'une consacrée aux notions appliquées
leur domicile. Au vu de cette situation, 'UNESCO, le Centrgans les différents secteurs sur ce sujet, et I'autre & la termi-
de recherche et d’études documentaires sur I'Afghanistaglogie. Avec I'aide de 'UNIFEM et de I'unité chargée a
(CEREDAF) et I'Office humanitaire de la Communaut¢ UNESCO de la question des femmes, le bureau d’Amman
européenne ont organisé conjointement une réunion sui@ne également une étude consacrée aux conceptions stéréo-
theme deLa femme afghane a travers I'histoire de I'Afghanistypées des roles de I'homme et de la femme dans I'enseigne-
tan» (Paris, 11 décembrE998) afin de rappeler au public quement primaire.

les Afghanes ont joué un réle important dans I'histoire de leur

Article 14 Femmes rurales
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13. Par ailleurs, au Chili, La Morada (ONG chilienne) a lutte gu’elles ménent contre la discrimination dont elles sont
produit, en collaboration avec le bureau local de 'TUNESCO I'objet.

et I'Institut espagnol pour les femmes, un manuel et ung
cassette vidéo destinés aux éléves de I'enseignement seqon- .
daire. Intitulés«Cambio de piel (Changer de peau), ces

Le rapport intitulé«Des réles des hommes et des
ulinités dans la perspective d’une culture de la»paix

s 2 . L2 . “(recommandations formulées a I'issue d’une réunion d’ex-
supports ont été élaborés avec la participation de collégie Sts qui s’est tenue a Oslo, en septembre 1997, sous I'égide

filles et garcons confondus, & qui I'on a demandé d’exprim e I'unité chargée a 'UNESCO du programme concernant

S\(;i(r; I:S;S propres mots, ce que P'égalite des sexes eVoaYallie mmes et la culture de la paix), a été largement diffusé

et continue a étre trés apprécié grace aux activités de suivi

14. Aprés les versions anglaise et francaise, la Division de dont son application fait I'objet. Ce rapport recommande
'éducation de base de 'TUNESCO propose maintenant une notamment que I'on sensibilise les gar¢cons aux problémes de
version arabe du manuébender Sensitivity qui représente  parité afin de promouvoir des valeurs en harmonie avec une

la somme de sept années d’expérience de I'enseignement en  culture de la paix et réduire la violence masculine. Il a aussi
Afrique, dans les pays arabes, en Asie et dans le Pacifique. permis d’introduire ce theme dans plilisemsses, et

15. Le Programme d'éducation de 'UNESCO a élaboré §hdonné plus de poids a I'action menée par I'associadion

guide consacré aux droits des filles et des femmes qui a téit2 Violence qui est animée par des hommes. Ce rapport

a 3 régions : Afrique : Tunisie; Pays arabes : Koweit; Asiei:gure en bonne place sur le site Internet European Pro-

Sri Lanka. Ce guide, qui fait une large place a la Conventigie MiNiSt Men's Network (réseau européen des hommes
sur I'élimination de toutes les formes de discrimination § €ffor¢ant de promouvoir laandition de la femme) et sur le

l'égard des femmes, & la Déclaration et au Programme o &¢2-ROM «Cité, citoyenneté et genieEn Afrique du Sud,

tion de Beijing ainsi qu'a la Convention sur les droits d§€S 9roupes d’hommes se sont joints a tous ceux qui ont
lentant, s'adresse tout particuliérement aux éléves de 'ensEPTIME leur soutien envers les droits fondamentaux des
gnement primaire, notamment aux filles, dans la mesure 01 mes, en part|C|pqnt ades d.ef|les pacifistes. Le rapport est
elles sont nombreuses a abandonner leur scolarité pdiFPoniPle en anglais, francais, russe et espagnol. La Com-

travailler, aider aux taches domestiques, élever leurs fref@Ssion nationale tanzanienne pour TUNESCO établit la
et soeurs plus jeunes, ou pour se marier. version en swahili. LTUNESCO met actuellement au point les

communications qui ont été présentées a I'occasion de la

16. Le Programme d'éducation de 'UNESCO a égalemepdynion d'Oslo en vue de les publier dans la série consacrée
établi un centre de ressources pluridisciplinaire pour I@sia culture de la paix.

familles et les communautés qui a été lancé au Kowlé96-

1998) afin de creer lesonditions de I'eépanouissement desyriicle 6 Elimination de I'exploitation des femmes
enfants. LUNESCO a adopté une démarche intégrée afin de ) o o
répondre par des services appropriés aux besoins de base'des L@ violence al'égard des femmes et leur exploitation
enfants en matiére d’enseignement. Pour ce faire, elle s'8fXU€lle sont une transgression de plusieurs conventions
force de former les personnes qui vivent au contact di{ernationales quirevétent une trés grande importance pour
enfants (parents, enseignants, personnes chargées de s'dcdf.ESCO. La violence trouvant incontestablement son

per des enfants, jeunes et vieux). Le projet a aussi pdJf9'"€ dans la pauvreté, le chomage et les lacunes dans
objectif d’améliorer la qualité de vie et la situation dekéducation, il faudra dispenser une éducation de diverse

familles en faisant en sorte que les individus (notamment |B&ture & différents niveaux pour venir a bout de ce phénomene

femmes) puissent bénéficier de formations continues §tMPlexe. Grace a ses multiples compétences, 'UNESCO
exercer des activités génératrices de ressources. esta méme de jouer un réle de premier plan dans ce domaine

en qualité de coordonnateur et de facilitateur et d'apporter

17. De son cote, I'unité responsable du Programme pQiiie importante contribution aux travaux menés par les
une culture de la paix a lancé un projet multimédia 'm't“|8rganismes des Nations Unies en la matiere.
«Gypsy, Happy If You Are Freequi se compose d’'une

brochure et d’'un CD-ROM. Alliant musique, textes et imagego- En coopération avec les Etats Membres, les institutions
ce projet témoigne de la diversité culturelle des tsiganes. Qﬂtlonales, les ONG et divers organismes des Nations Unies,
chapitre entier rend hommage a I'action des femmes et ddNESCO continue de renforcer son (ljlsp.osm\f pr?vent|f de
filles tsiganes en présentant leurs oeuvres, leurs photosWte contre la violence et la discrimination a I'égard des
leurs poemes. LUNESCO entend ainsi donner I'occasiorf@mmes et de tenter de limiter les effets de la prostitution
ces femmes de s’exprimer afin de leur venir en aide dansf¢ninine découlant des phénomenes migratoires, grace a des
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activités et a des projets éducatifs qu’elle exécute en collabo-
ration avec des ONG locales.

21. En Europe orientale et centrale et en Asie centra
I'UNESCO continue a collaborer avec I'Institut Société
ouverte, toujours trés actif dans la lutte contre la violence’¥

Cc

I'égard des femmes, et a mis en place un réseau trés efficB
qui a pour nom «Arréter la traite (stop-tra- 25.
fic(A)solar.cini.utk.edu). Par ailleurs, elle procéde actuelle-
ment a la création & Budapest, en collaboration avec cet
institut, des partenaires internationaux et des ONG locales,
un centre sous-régional pour les femmes, qui vise non
seulement a leur dispenser éducation et formation mais aussi
arésoudre les probléemes quotidiens qui les touchent tels que
la violence au foyer et autres types de violence, la prostitu-
tion, etc. Ce centre ouvrira officiellement ses portes au
printemps 1999. 26.

22. Le Bureau de 'UNESCO a Islamabad meéne des
activités de lutte contre la traite des femmes qui englobent
parfois la prostitution. La Constitution pakistanaise fait
expressément état de cette pratique et de I'obligation pour
I'Etat pakistanais d’en prévenir I'apparition. De son coté,
FTUNESCO atenu une conférence régionale sur la traite des
femmes et des enfants en collaboration avec des partenaires
locaux tels que des ONG, le Gouvernement pakistanais et
divers organismes des Nations Unies (Karachi, 18-20 dé-
cembre 1997).

, , , 27.
Promouvoir une culture de paix et de non-violence

Nécessité de modifier les attitudes culturelles I'Afr
23. LUNESCO a adopté de nombreux programmes vis
a renforcer la cohésion sociale sur la base des principesr
la tolérance et du respect des cultures au moyen de diver
initiatives (diffusion de dbngs métrages et de films documen
taires et d’émissions de radio et de télévision, publication
manuels scolaires et de documents pédagogiques, révisionbes
programmes scolaires, recentrage des programmes d’éduca
tion civigque sur les droits de ’homme, signature d’accord€®
de coopération avec les commissions nationales chargggg
d’organiser la célébration du cinquantenaire de la Déclarati N
universelle des droits de 'homme et de promouvoir la paiSub
la tolérance et les droits de I'homme, signature de pactes
réforme de I'éducation et de respect des droits de I'homme
élaboration de programmes de formation portant sur le thél%%u

de plus diversifiées. Ainsi, elle organise actuellement, en
oopération avec I'Union interparlementaire et la Division

%e la promotion de la femme du Secrétariat de 'ONU, une
éunion portant sur le themPerspectives on Democracy: Do
'omen make a Differencequi se tiendra a son sieége du 2
LA décembré&999.

Dans la méme perspective, le Bureau de TUNESCO a
Amman s’efforce, en collaboration avec le Comité national
jordanien pour les femmes, UNIFEM, I'UNICEF et le PNUD,
de sensibiliser I'opinion publique jordanienne a la violence
au foyer et au réle que peuvent jouer les médias dans ce
domaine. Il a organisé un atelier régional arabe sur la violence
au foyer, qui s’est tenu @ Amman les 22 et 23 h898mbre
et prépare pour 1999 une réunion régionale devant rassembler
des journalistes femmes des Etats du Golfe.

Dans le cadre du projet UNESCO/Italie tendant a
dispenser une formation a des femmes journalistes de la
région méditerranéenne, une réunion s’est tenue & Rabat

(Maroc) du 27 avril au 1erl®@8 sur le thémelLes
femmes, les médias et la bonne gouw&ataaéunion
avait pour objet de définir le r6le des femmes journalistes
dans la société civile et la vie publique des pays méditerra-
néens et de faire le point des difficultés auxquelles elles sont
confrontées dans leur profession. Y ont participé 30 femmes
journalistes des pays suivants : Algérie, Belgique, Egypte,

France, Italie, Jordanie, Maroc et Tunisie.

Le Bureau de 'UNESCO a Nairobi a aidé le Bureau du

Conseiller régional en matiere de communication pour

ique orientale a organiser, a l'intention des associations

a%f femmes journalistes d'Afrique orientale, un séminaire
gional sur la constitution de réseaux et la coopération

g%%irobi, 21-23 octobre 1998). Ce séminaire, qui avait pour

objet de renforcer les réseaux d’associations nationales, de

nir et de reconnaitre officiellement les associations de

gfi
?g&mes journalistes d’'Afrique orientale et d’évaluer leurs

oins afin d’élaborer une stratégie en conséquence, a

miné des questions telles que la représentation insuffisante

femmes dans les organes de décision, leur affectation &
travaux de reportage, de rédaction et de production
alternes, les politiques discriminatoires dont elles sont

z%)jet lorsqu’il s’agit de pourvoir des postes techniques et
e responsabilité, leur manque de motivation, tenant a leurs

de perspectives professionnelles, etc.

de la paix et de la citoyenneté et formation d’enseignantsR}I, . { ot éducati
icrofinancement et éducation

24. Afin de modifier les attitudes et les valeurs culturelles,8
'UNESCO continue aussi a appuyer les initiatives de%'

LUNESCO continue d’accorder une attention priori-

organisations professionnelles visant a éliminer les imagté"ére aux fgmmes tht aux flI!es garsz' l(tatsi payslqw vflre?ngnt de
des femmes de nature a provoquer des actes de violence Eaﬁ'éaﬂ/r:_rtsert gs 39” IS armes a, Idn at' enu?r esfe € St' e st
égard et a inciter les médias a en diffuser de plus positivesc&n ItS €t de dispenser une education et une formation de
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base a celles qui sont réfugiées et déplacées. Son projet de sociale. Le rapport de 'TUNESCO sur le viol en tant qu'instru-
microfinancement et de formation intitud&nitting Together ment de guerre, publié en mai 1995 en anglais et en francais,
Nations, qui vise a venir en aide aux femmes réfugiées en a été récemment traduit en serbo-croate et distribué aux ONG
Bosnie-Herzégovine, est un bon exemple des efforts qu’elle et institutions concernées. De plus, 'TUNESCO a créé a
déploie dans ce domaine en coopération avec la Banque Gorazde un centre de réinsertion des femmes dont elle élabore
mondiale et des ONG locales. Il a permis, &Easion de la etdirige les programmes en faisant appel aux services d'ONG
manifestation et de la table ronde organisées a Paris en locales. Elle y organise, a I'intention des formateurs et des
décembre 1997 (Women and Micro-finance: Fashion for victimes d’actes de violence, des sessions de formation qui
Development Event and Round-Table), de faire connaitre en  portent notamment sur le viol et la santé sexuelle des femmes,
France, dans les pays du Benelux, en Espagne et au Royaume- les technologies de I'information et les langues étrangéres.

Uni les ouvrages de tricot réalisés par ces femmes. 32. Le rble croissant des femmes dans le réglement des

29. Dans cet esprit, 'ONG espagnof€ogether In the conflits, leur lutte en faveur de la démocratie et des droits de
World» a organisé a Palma de Mallorca, du 24 au 31 aolt I'homme et la part de plus en plus importante qu’elles
1998, en collaboration avec 'UNESCO et le Gouvernement prennent dans le développement économique et social sont
des iles Baléares, une manifestation de sensibilisation aux au coeur de deux programmes de 'TUNESCO - le Programme
droits des femmes qui visait essentiellement a venir en aide  méditerranéen intégré et le progvarsraee culture de

aux réfugiées bosniaques. Cette manifestation a consisté en laqmixvisent a promouvoir la condition de la femme

une série de séminaires organisés chaque aprés-midi par dans la région méditerranéenne, notamment dans les pays
FTUNESCO et portant sur les themes suivants : les droits des  voisins de la mer Rouge, et a encourager les échanges et la
femmes, les femmes et la guerre, et les femmes et la microfi- coopération entre pays méditerranéens, condition indispen-
nance en tant gu'instrument de développement. Parallélement sable a I'établissement de la paix et de la sécurité dans la
se sont tenus un marché artisanal, qui a permis d’exposer et région méditerranéenne.

de "e”‘?"e des_ produitsﬂartisanaux, ?t un défilé de que, %ﬁi. En Afrique, TUNESCO exécute actuellement un projet
a permis de faire connaitre la collectiorodvrages de tricot spécial sur les femmes et la culture de la paix portant sur la

d’Amella Vilic, la créatrice bosniaque, et d’exposer d’autre, ériode 1988-1999. Ce projet, qui a déja été lancé au Burun-

ouvrages réalisés par des réfugiées bosniaques. Par la s ﬁ%ﬁu Cameroun, en Namibie, en République centrafricaine,
un téléthon visant a faire connaitre les difficultés des femmgﬁ République du Congo, en Sierra Leone et en Tanzanie, sera

bosniaques et a inciter le public espagnol a leur venir en ai
au moyen de dons et de contributions encegs a été organi-
sé avec succes a la mi-décembre par I'ON@Ggether In the
World» et la chaine de télévision espagnole Antenna 3.

Hﬁ)gressivement étendu a d’autres pays. Il donne lieu & des
missions de paix interorganisations visant a renforcer le réle

des femmes en tant que promotrices de la paix et a mieux faire
entendre leur voix a I'échelon local, a des études de cas sur

30. Une initiative analogue a été organisée au Luxembourg les techniquaeiiraelles, a la constitution de réseaux, a

les 12 et 13 octobre 1998 sous le patronage de la princesse des activités de plaidoyer et a des programmes d’éducation
Marie-Thérése de Luxembourg et de 'TUNESCO, en collabo- visant a permettre I'acquisition des compétensesaires

ration avec la Commission nationale luxembourgeoise auprés poudrédes conflits sans recourir a la violence en tenant

de 'UNESCO et des Ministéres luxembourgeois de la compte des préoccupations spécifiques des femmes.
promotion de la femme et de I'égalité entre les sexes, d§

affaires étrangéres, du commerce et de la coopération erlgé n
la culture. Elle visait essentiellement a inciter tous Ier'é
participants a aider les réfugiées de Bosnie-Herzégovine
leurs familles a devenir financierement autonomes grace a
projets de microfinancement et a édifier un avenir écon
mique durable.

La premiére étude de cas sur les méthodes traditionnel-
on violentes de promotion de la paix utilisées par les
mmes a été réalisée au Burundi, ou elle a été présentée lors

n séminaire sur lacontribution des femmes a la culture

Na paix, tenu dans ce pays en avril 1998. Ce séminaire a
Passemblé des femmes d’'origines géographiques et de
sensibilités diverses, qui ont reconnu d’un commun accord
. . ) I'importance de leur participation aux processus de paix et
La paix et le reglement des conflits de réconciliation nationale. A partir de ces études de cas et
31. llestégalementindispensable de dispenser une éduga-coopération avec le Forum des éducatrices africaines,
tion et une formation aux victimes d’actes de violence et d&JNESCO élaborera des modules de formation qui serviront
la traite dans les domaines psychologique, sexuel, soci@former les Africaines désireuses de promouvoir la paix aux
économique et juridique afin de faciliter leur réinsertiotechniques permettant de régler les conflits africains sans

recourir a la violence et en tenant compte des préoccupations
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spécifiques des femmes. On compte qu’en améliorant les 38. LUNESCO continue d'accorder la priorité a la partici-
compétences des femmes en matiere de réglement des pation des femmes, atous les niveaux et dans tous les domai-
conflits, on permettra aux Africaines d’étre mieux en mesure nes, a la vie socialditefysg y compris a ses grandes

de participer aux processus de paix. conférences mondiales, notamment sa conférence mondiale

35. Etabli en collaboration avec 'Association africaine ded " lascience au XXle siecle (quld Conference onISC|ence
femmes pour la recherche sur le développement et a partir"aéhe X,XI Ce”tf”y: ANew Commlt_m_ent). Cett.e_conference,
documents présentés par des Africaines lors d’un séminaifd S€ t|gndra a Budapgst du 26 juin au 1.er.JU|11998., est
interorganisations intituléDocumented Best Practices ofryanisee en.c_ollaborat!on avec le Conseil international des
Women in Conflict Resolution Using Non Violent Traditiona!"'o"s sc_lent|f_|ques, qui rassemble des gouvernemgpts, des
Methods, un document intituléDocumented Best Practice organisations intergouvernementales, des ONG et déteen

of Women in Conflit Resolution Using Non Violent Traditio-PVe€s: Elle vise a faire le point des principaux acquis
nal Methods est en cours de publication. Par ailleurs, u

ﬁcientifiques, de leur impact sur la société et le développe-
annuaire des femmes au niveau local qui oeuvrent a prom&]ﬁm’ des reSL,JI.tat\s de la cooperat|on.:°,0|ent|f|que internatio-
voir la solidarité dans les situations d’urgence est en cod?@le et des défis a relever au XXle siecle.
de préparation, en collaboration avec le Réseau international 39. L'UNESCO accordant la plus haute importance a la
de femmes. réalisation de son objectif de partenariat entre hommes et
pames, dans des conditions d’'égalité, dans tous les domaines
cer le role des femmes dans la promotion de la paix. AindY développement humain, de la science et de la technologie,
une réunion sur la constitution d’un réseau actif d’associ _Confgrence mondllale,sur la science aq\XXIe siécle exami-
tions féminines pour la paix et d’'une banque de données W?,trms_ d,omalnes mteressan} part|c.ul|ereme.nt_ Ies. femmes
les spécialistes de la réconciliation nationale et le dévelopd:"tst-I €galité ent.rg ]es SEXes, a savolr la .part|C|pat|on des
ment au service d’une culture de la paix a été organiséefﬁmmes aux acnwtesrsuentllflqu.e.s et techmque;, les effets et
Congo en avril 1998, en coopération avec le MinisterdMPact des avancées scientifiques et techniques sur les
congolais de la famille et de I'intégration des femmes d§MMes; etlascience etlatechnologie pour les femmes. Des
développement, et une autre, sur les femmes promotriced génions régionales destinées a mobiliser les gouvernements
la paix, a eu lieu en Tunisie. L'Union des femmes tunisienn&s 2 SOCI€te civile sur ces questions aux niveaux national et
a décidé en juilleL 998 de créer un Sous-Comité des femmd§9ional ont éte organisees; elles doivent permettre d'elaborer
et de la culture de la paix qui lui permettra de faire la liaisoffS 'ecommandations, et les plans d'action régionaux seront
avec les initiatives de paix lancées dans d'autres pays —RffSeNtés ala Conférence mondiale en 989. A ce jour,
particulier ceux du Maghreb et la Tanzanie — qui visent Yt €té tenues les réunions régionales sur les femmes et la

renforcer les mouvements de femmes en Afrique grace a Lﬁg:éenfe_et la tlfaAchr]o_Iogle C'-aplfeSB; la_lRehuan pour | Arznle-
meilleure communication. rique latine et ’Amérique centrale (Bariloche, Argentine, 21-

23 octobre 1998), la Réunion pour 'Europe (Bled, Slovénie,
37. Dans ce contexte, les préparatifs d’'une conférengez novembrel998) et la Réunion pour I'Asie et le Pacifique
panafricaine de femmes portant sur le theme Culture de(lgustralie, 1er-5 décembr998). D’autres réunions doivent
paix et non-violence en Afrique, qui doit se tenir a Zanzibage tenir en 1999 en Afrique (Burkina Faso, 25-29 janvier) et

du 17 au 20 mai 1999, sont actuellement organisés en cooggns la région méditerranéenne (Turin, Italie, 29-31 janvier).
ration avec I'Organisation de I'unité africaine, la Commission

économique pour I'Afrique de 'ONU, les organismes de
Nations Unies et d’autres partenaires. Elle doit permettre
renforcer les réseaux de femmes africaines oeuvrant pou
paix, notamment au moyen de nouveaux modes de comm

cation.

36. Plusieurs réunions ont été organisées en vue de remf

0. S’agissant de la participation des femmes a la vie
8Iitique et de leur représentation, 'TUNESCO a participé a
Juatre vingt-dix-neuvieéme Conférence de I'Union interpar-
ﬁ[pentaire et du Comité des femmes parlementaires (Wind-
oek, Namibie, 5-10 avril 1998). Cette conférence a traité
notamment de la diplomatie parlementaire, qui a été jugée
essentielle par les participants pour prévenir I'’éruption de
conflits violents et promouvoir les valeurs de démocratie et
de paix. Les parlementaires ont été invités a user de leur
influence et a fournir des conseils et a rationaliser le proces-
. sus de consolidation de la paix. LUNESCO se félicite de sa
Article 10 Education coopération avec le Comité des femmes parlementaires, qui
accomplit un important travail pour promouvoir le partenariat

Article 8 Représentation des gouvernements
a I’échelon international
et participation aux travaux
des organisations internationales
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entre les parlementaires hommes et femmes et équilibrer la  afin de rappeler aux gouvernements les engagements pris il
représentation des deux sexes dans la vie politique. yapreés de 20 ans daywiofas droitséndamentaux des

41.  AuPakistan, aucune restriction n'empéche les femmf mmes et des filles. En publiant la convention dans le format
de représenter leur gouvernement a I'’échelon internatio fin palsselport, : lUN(leSCOf so:halte comrguquuer le mez-
et de participer aux travaux des organisations international@89¢€ Selon lequel les droits fondamentaux eslemmes etdes
La fonction publique leur est ouverte et elles sont Iargeme‘ﬁ‘?t'te_S filles sont garantis par la communaute internationale.
représentées dans les administrations publiques nation&l‘ég_a't de conng'ltre ! |ns't|ryme|r,1tjur:_d|qge qu! consacre ces
et dans le service diplomatique. A cet égard, le Bureau géo'ts pe’rmet ‘en accelerer Tapp ication. (f}e’nassepqﬁt o
'UNESCO a Islamabad s'attache a faire en sorte que | yant été diffuse avec succes et ayant suscité un vif interét,

Pakistanaises soient représentées a égalité avec les homh§gt Prevu de le publier sous une forme plus personnalisée

dans les réunions internationales car leur représentation, pfePus populaire en arabe et en ?ortuga|s, ainsi que ‘?'a”S
utres langues comme le swahili, 'ourdou, etc. On procede

gue ne faisant I'objet d’aucune restriction, se heurte a d%? _ . P N .
formulation d’une stratégie visant a promouvoir cette

obstacles et reste trés inférieure a celle des hommes, tan?elﬁ L e i N .
chiffres absolus qu’en pourcentages. «alphabétisation juridiquesn mettant également a contribu-

tion UNIFEM et d’autres organismes des Nations Unies, des

42.  LeBureau de 'TUNESCO au Chili a prété son concougyganismes donateurs et des organismes de financement.
pour I'organisation de la réunion d’un groupe d’experts sur _ : . _

les mécanismes nationaux d’égalité entre les sexes, tenjia L@ Constitution pakistanaise garantit aux hommes et aux
Santiago du 31 ao(it au 4 septembre 1998. Cette réunion alait €S I eqa_“te d'acces a tous les niveaux de_ : enseigne-
pour objet d’élaborer une stratégie régionale dont puisséﬂ?m' L(_as verlt_ables obstacles ne sont ni consptutlonnels ni
se servir les décideurs pour donner suite au Program}ﬁg'SIat'fs’ mais dans une Iarge'mesure socioculturels ,et
d'action de Beijing et & faciliter les débats que la CommissidrfOnoMiques. Le Gouvernement n'a pas les moyens de creer,
de la condition de la femme tiendra a sa quarante-troisie/ie _nombre sufh:c,ant, I?S etabhssement_s necessaires a 'univer-
session en mars 1999 au sujet du domailitiqere intitulé salisation de I'enseignement primaire consacrée dans la

«Les mécanismes institutionnels chargés de favorisergl:gfi_n,smuno'?' lf\fleanm((j),ms, ) rgconnalt et;t_acc;(fepte SSS respo;sa-
promotion de a femme ilités et s'efforce d'atteindre cet objectif. Le bureau de

FTUNESCO a Islamabad mobilise I'action dans ce sens tout
en fournissant un appui technique et opérationnel, en particu-
lier dans les régions défavorisées. On cherche a faire reculer
43. LaConférence mondiale sur I'enseignement supeérield taux d’abandon scolaire des filles et & renforcer le taux
organisée par 'TUNESCO a Paris du 5 au 9 octobre 199&activité des femmes. En 1998, TUNESCO a versé une
été I'occasion d’adopter une série de propositions visantantribution de 50 000 dollars & la Commission du Premier
améliorer I'enseignement supérieur pour I'adapter awinistre pour I'alphabétisation pour des activités de plai-
besoins d’'un monde en pleine évolution. Les principes @@yer, de suivi et d’évaluation, et la production de documen-
base sont eénoncés dansl¥claration mondiale sur I'ensei- tation pédogique.

gnement supérieur pour le XXle siecle : vision et action

(document d'une douzaine de pages), adoptée aveBlan 46. Soucieux d’améliorer la qualité de I'enseignement en
d’action prioritaire visant a réorganiser et a promouvomatlere de population au Chili, le bureau de 'UNESCO au

I, .. . "y
; . .. , N éh|l|, en collaboration avec le FNUAP, a organisé en mars
I'enseignement supérieur(document d’'une dizaine de

pages). Larticle 4 de la Déclaration affirme quil faut er]18998 une réunion de parlementaires latino-américains pour

ORI . N N inciter a promouvoir dans leurs réformes respectives
priorité veiller a ce que les femmes aient accés sur un pIF . . . .
DR : . . ‘enseignement de cette question. Il est prévu de poursuivre
d’égalité a I'enseignement supérieur au sein duquel I " . . U
. . \ N ce dialogue en y faisant participer toutes les parties intéres-
convient par ailleurs de s’employer a éliminer tous les; - » : ) L )
- Skes (ministres de I'éducation, directeurs d’établissement
stéréotypes sexuels de sorte que les femmes prennent plu

. N . L sccﬁaire, enseignants, étudiants et parents).
activement part a la prise de décisions.

44. En mars 1998, 'UNESCO, soucieuse deilfar
I «alphabétisation juridiquedes filles et des femmes & tou

Article 10 Education

47. Pour donner suite a la cinquieme Conférence internatio-
nale sur I'’éducation des adultes (CONFITEA V) tenue a

. ) : s . . %—iambour en juillett997 sur le theme dd’éducation des
les niveaux de I'enseignement, a fait réimprimer les versmna gen) iy L .
adultes au service de I'’émancipation des femimese série

anglaise, francaise et espagnoleasseport pour I'égalie de réunions nationales a été organisée a ce sujet afin de
une publication sous format passeport de la Convention suf, 9 )

A e s réparer une réunion régionale qui aura lieu & Montevideo
I'élimination de la discrimination a I'égard des femmes, et cg, P s 9 4 )
en 1999. La possibité pour les citoyens d’exercer un con-
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tr6le sur les politiqgues suivies en matiere d’éducation des formation. On a aussi mené des campagnes en faveur de
adultes a retenu l'attention. Actuellement, des pays tels que I'’éducation en matiére de population et de I'environnement.
la Bolivie, le Brésil, le Chili, le Mexique et I'Uruguay mettent

au point des textes pour sensibiliser 'opinion sur ce sujet; iStatistiques

seront diffusés dans la région par les établissements secondgi- - . \ L,
A glon pa , g . Etant donné les succés obtenus par les deéxduients
res, des émissions radiophoniques et d’autres moyens_gé

L ateliers de formation des statisticiens a la collecte et au

communication. ; , o .
traitement des données ventilées par sexe, tenus en Afrique

48. Le projet interdisciplinaire de 'UNESCO sur laen 1996 et en 1997, un autre atelier ampie, destiné aux
formation & un avenir durable (EPD : éducation et informatichtats arabes, a été organisé & Amman du 21 au 25 novembre
en matiére d’environnement et de population pour le dévelop99sg, en collaboration avec la Commission nationale jorda-
pement) accorde la priorité a I'éducation pour tous — fillesiienne, sur les indicateurs de I'éducation par sexe. En méme
femmes et jeunes défavorisés et marginalisés en particulefinps, on veille & ce que le nouvel Institut national de
Le bureau de 'TUNESCO a New Delhi contribue a ce projestatistique, actuellement en cours d'établissement, tienne
notamment en dispensant une formation aux femmes dansdesmpte de la problématique de la parité, aussi bien en théorie
panchayats — Organisation EKTA (Tamil Nadu); en aidawju’en pratique.

chaque Etat de I'Union indienne a formuler une stratégie %% Ala fin 1997, la Division de statistique de 'UNESCO

lutte contre la violence contre les femmes; en évaluant les’ . ., . . o
. . . aPubhe en anglais et en francgais un Manuel sur les statisti-
besoins de formation des femmes élues dans les panchayats. - o ) .
. : o ques et les indicateurs ventilés par sexe dans I'enseignement,
Ce projet a permis de recenser les possibilités de formation S . o . .
.. en tant qu'outil de formation destiné aux ateliers organisés
actuellement offertes par le Gouvernement, les organisations s . - .
o ., en la matiére. Ce manuel est a présent aussi disponible en
non gouvernementales et les mouvements militants aux eluaersabe

49. Le bureau de 'TUNESCO a New Delhi collabore pa,g4

; o Afin de mettre au point des indicateurs de développe-
ailleurs avec le Conseil indien pour la recherche et la forma- o o L
. . L S R . ment ventilés par sexe et des indicateurs de la participation
tion en matiére d’éducation a un projet intitukevaluation . c o
: R o T ) X es femmes (IPF), au niveau des Etats et des districts, le
des mesures visant a améliorer I'’éducation des filles et des ) N . i
. . e i . Ureau de 'TUNESCO a New Delhi, en collaboration avec le
femmes. Ce projet a pour objet d’évaluer et d’examiner A A : s
g X . N ) INUD et le Ministére de la femme et de I'enfance, a organisé
I’échelon national les mesures visant a inciter les filles &

! o ) ) L 1o atelier sur la problématique hommes-femmes et les
fréquenter des établissements d’enseignement primaire, te neas

. ) N icateurs par sexe au niveau des Etats et des districts (New
gue la fourniture gratuite du repas de midi, d’uniformes et : .

; o~ Delhi, 6-7 novembrd 998). On a formulé des programmes
manuels scolaires ou encore de bourses liées a | as&dwﬁe . S =
scolaire pilotes pour mesurer dans certains districts le degré d’autono-

' misation des femmes et définir une méthode applicable a tous
50. Le bureau de 'UNESCO a Rabat déploie des efforkss districts, y compris ceux dont les capacités statistiques et
analogues. Aux termes d'un contrat récemment conclu, d@alytiques sont limitées. En fait, il s’agit de faire en sorte que
Commission nationale algérienne pour 'UNESCO et I'’Assdes méthodes de collecte de données soient applicables
ciation algérienne d'alphabétisation sont chargées d’'organiggirtout en Inde.
c’ies C,Ol.JrS qui sero?t dlspense_s a 80 stagl_alre’s,dans l. oueség_e Pour disposer de meilleures informations gitatives
I’Algérie. Cette méme association favorise I'éducation des[ o .
i oo et gualitatives sur les filles et les femmes, notamment sur
filles et des femmes par des campagnes de senS|b|I|sat|qn a . L . . s
o . . I'enseignement scientifique et technique, les choix de carriére
la problématique hommes-femmes et a par ailleurs contrlbue1 . . I
N P L .etleur développement professionnel, le programme scienti-
ala création en Algérie de plus de 150 centres de formaﬂPn gy ,
. ique et le groupe de la parité entre les sexes de TlUNESCO
continue des femmes. e . o
définissent des méthodes de calcul des taux de participation
51. En 19981999 également et en collaboration avec ldes femmes dans I'ingénierie, les sciences et les techniques.
Ribat Al Fath Association, le bureau de 'TUNESCO a RabatUNESCO espére par ailleurs disposer de crédits suffisants
met en oeuvre un autre projet comprenant les activitgur financer I'enquéte pilote et I'analyse qu’elle fera des
suivantes : formation des enseignants et des formatewsnnées ventilées par sexe dans les domaines de I'ingénierie,
publication de manuels d’alphabétisation, production d’ugle |la science et de la technologie.
dessin animé et d'un magazine mensuel d’'information,
lancement d'activités culturelles, mise au point d’'une docipartage de I'information

mentation informatique et organisation de nouveaux cours de
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56. La Conférence technique sur le monde de I'information I'éducation — une perspective sexospé&ifigaxé sur

des femmes, parrainée par le HAV était la troisiéme confé- la problématique hommes-femmes. Il est indispensable de
rence de ce type organisée depuis 1990. Cette conférence a continuer d’'améliorer les communications entre tous ceux qui
réuni 300 participants du monde entier, représentant des s’intéressent & une exploitation viable & terme des zones
centres d’information communautaires, des institutions cétiéres.

publiques (archiyes eF bi.bliothéques n_atiopales), des CeNESS  Dans le domaine des sciences fondamentales, le bureau
de recherche universitaire, des organisations non gouverB%I’UNESCO a Nairobi a pris plusieurs dispositions dans
metntaleg OIL,J. rfeglonf_lles ;t mondlalesdspemalls??s .df”m‘?i \térét des femmes : financement de la participation de deux
partage de information, des groupes de presse femininegl, oq 5 guatrieme Séminaire régional sur I'utilisation des

des militantes. micro-ordinateurs dans les sciences physiques — recherche

57. A cet égard, le programme des communications et le et enseignement —, organisé du 21 au 25 septembre 1998 a
groupe de la parité entre les sexes de 'UNESCO ont partici- I'Université de Nairobi (Kenya); financement de la participa-
pé depuis février 1998 aux préparatifs de cette conférence et tion de Mme Nouzha El Yacoubi aux préparatifs et aux
ont fait des recommandations aux principaux conférenciers, travaux des neuviémes Olympiades panafricaines de mathé-
tout en offrant une aide financiére et des directives pour matiques (OPAM) tenues a Rabat (Maroc) du 27 au 31 juillet
faciliter la création de la base de données des services d'inf@898; financement de la participation d’'une femme a la
mation féminins dans le monde (projet de recensement neuviéme session de cours d'été sur les produits naturels
mondial de ces services) lancée au cours de la Conférence. organisée a I'Université de Dar es-Salaam (République-Unie
On a parallélement pris l'initiative diThesaurus des femmes de Tanzanie) du 19 au 29 aolt 1998 ; financement de la
européennes qui contient une liste de termes contrblés participation de trois femmes a un cours de formation UNES-
permettant d'indexer les informations concernant la condition  CO/ICRO sur la biologie cellulaire de la croissance premiere
de la femme et les études sur le sujet. Ces deux initiatives de certains poissons d’eau douce et d'invertébrés marins
constructives ont été particulierement bien regues par les  offert a Mombasa (Kenya) du 22 novembre au 5 décembre

participants qui les ont pleinement appuyées. 1998; financement de la participation de deux femmes a un
cours universitaire sur les études d’'impact sur I'environne-
Education scientifique ment donné du 6 au 17 avril 1998 a I'Université Abobo

58. Le Programme d’action de Beijing insiste sur I'impor'—A‘CiJ".J1me a Abidjan (Cote d IYO're); flnancelmgnt dela pc';.ll’tICI-'
aethon de sept femmes a un cours régional de biologie

tance des sciences et des techniques dans I’enseignemer‘ﬂ . . . .
A Riaetif A : C o oléculaire et de biotechnologie donné du 7 au 18 septembre
tant qu’objectif a long terme. La population africaine éta N : L S .
g ) g Pop 998 a I'Université de Nairobi (Kenya); et octroi d'une

en majorité féminine, le seul espoir d’'industrialisation d . . . .
I'Afrique réside dans la formation scientifique et techniqu ourse L‘JNESCO'(T’O”SG” pour les actions en b|.otechnolog|e
AC) & Mme Ndiaye M. C. Dasylva pour lui permettre

des Africaines. En tant que centre de coordination africaif; fectuer des recherches au Centre réaional de reSSources
pour les sciences et les technologies, le bureau de TUNES . . - 9
rcn_lcrob|olog|ques de Nairobi (Kenya).

a Nairobi s’efforce de mettre en oeuvre le Programme d’a
tion de Beijing et encourage les filles et les femmes a partiéid. Dans le cadre du projet spécial sur la participation des
per davantage aux activités scientifiques et technologiguesmes dans les domaines scientifique et technologique, une
en leur accordant des bourses et d’autres formes d’aide li®egirse a été accordée a une chercheuse kényenne pour lui
a ses différents programmes. permettre de participer au Collogue international RCPMI-

59. Un projet concernant les régions cotiéres et les pagg'h'rO/OIE'Pa”S [19-22 200t 1998, Obihiro (Japon)] etd'y

; . : A . . ) . résenter un exposé ainsi qu’'au neuvieme Congres internatio-
insulaires vient d’étre lancé en Afrique de I'Est et en Afriqu . . - .

al de parasitologie [24-28 ao(t 1998, Chiba (Japon)].
australe, les travaux futurs feront fond sur les recommanda-

tions de la Conférence panafricaine sur la gestion intégréeb@t Le projet sur la promotion de I'ethnobotanique et
durable des zones cétiéres (PACSICOM) (Maputo, Mozartwtilisation durable des ressources végétales en Afrique vise
bique, 18-24 juilletl998), en particulier celles faites a I'issuenotamment a renforcer le réle des femmes dans la prise de
de I'atelier technique de PACSICOM : développemerniécisions et a financer les activités particulierement utiles aux
durable des régions cotiéres — le réle des communicationdasimes. De ce fait, une formation et une aide financiére sont
de I'éducation. Sur les 18 exposés présentés, huit I'ont été pacordées de préférence aux candidates et on privilégie les
des femmes et un document intitulBéveloppement durable activités clairement favorables a la parité. Sur un total de 12
des régions cotiéres : le role des communications et bHeurses d’études et de voyages accordées dans ce projet
depuis avril 1998, sept I'ont été a des femmes. Les cing
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études sur le terrain (dont une confiée & un homme) visehtticle 10 Education

toutes maqifeg:[ement a prlomouvoir I’Aéquité entre les SeXRficle 11 Emploi

et sont particulierement axées sur le réle des femmes en tant

qu'utilisatrices et conservatrices de ressources et s’efforcé§  L'un des principaux axes de 'action que mene 'UNES-
chaque fois que possible de répondre aux besoins prioritaife@ en faveur du développement consiste a renouveler et a
des femmes dont elles tiennent diment compte. Sur les gixersifier 'enseignement technique et professionnel afin de
bourses de voyages, trois ont été accordées a des femrRégparer les jeunes des deux sexes, notamment lorsqu’ils
Dans la mesure ol 80 % des demandes de bourses sont fat&gnent I'age adulte, a s’insérer dans le monde du travail
par des hommesl ce qu| précéde est Symptomatique d'lﬂ"@ assumer leurs reSponsab”itéS de Citoyen. LUNESCO
«discrimination positive visant & accroitre le nombre dess efforce aussi de proposer de nouvelles formules éducatives

femmes participant aux réunions et & promouvoir le@fin que chague individu puisse accéder a tout moment au
carriére. type d’enseignement et de formation correspondant & ses

besoins. C’est avec ces objectifs a I'esprit que I'organisation

63.  Defagongénerale, les agents de coordination et d'exe Fépare actuellement en collaboration avec la République de

tion des projets sur le terrain sont conscients qu'il impor

Nodes d’enseignement et de formation continus & mettre en

perspective sexospeécifique. Il s'agit en revanche d'intégr face pour répondre aux besoins du monde du travail au XXle
une telle perspective et de sensibiliser davantage I'opini RBele

aux obstacles sociaux et culturels qui s’opposent a ce que les

fenjr_ngs soient pergues en tar_1t que partenalfes_ _dan_sA?ﬁcle 12 Santé

activités de recherche et de gestion et en tant qu’utilisatrices

distinctes de ressources. Lors de I'examen des projets@e Les femmes etles fillettes courent davantage le risque
recherche, on veille & ce qu’un langage non sexiste soit utilidétre infectées par le VIH en raison de facteurs biologiques,

conformément aux directives de 'TUNESCO. sociaux et économiques. La pandémie du sida a indirectement
nui a I'éducation des filles, plutét qu’'a celle des garcons, les
Les enfants en détresse filles devant rester a la maison pour prendre soin de parents

, malades ou de membres de la famille devenus orphelins et
64.  Au Maroc, le bureau de FUNESCO de Rabat et IE’o;:cuperdes tAches ménageéres. Les programmes éducatifs

Mlnlstgre Qe Ia!eunessg et des sports ont recemment Iala(t::\eprévention constituent I'un des moyens les plus efficaces
un projet visant a construire deux salles de classe d'apprenHSe'ncourager la pandémie. La Section de I'éducation préven-
sage, dotées du matériel nécessaire a un salon de coiffuren-v'aeude PUNESCO s'est donnée pour vocationdtenner aux
Centre d'observation et de rééducation des filles (Abdesl mes et aux jeunes filles les moyens de préserver leur santé
Bennani, Casablanca). Ce centre est chargé de dispenser&q’% participer a la vie économique du pays en leur offrant
jeunes adolescentes coupables de menus larcins, de prosyu programmes scolaires de prévention du sida et de la
tion et d'autres actes de délinquance un enseignement de %%?:omanie.

et une formation professionnelle utile pour I'avenir.

. . L , 6 Dans le cadre de ses programmes éducatifs de préven-
65. Un autre projet arécemment été lancé par le bureau

R X . _-tloh du sida et de la toxicomanie, TUNESCO s’emploie
'UNESCO a Rabat en collaboration avec I’Assomatlo%é

. . ! - principalement a renforcer les capacités dont les ministéres
BAYTI, organisme qui s’occupe d’enfants dans des situatio

difficiles - enfants d fants aband , ; I’éducation disposent pour formuler des plans d’action
fmeties - ,en ants des rues, eniants abandonnes, eniay ionaux visant a incorporer un volet d'éducation préventive
victimes d’abus sexuels ou de sévices, enfants exploi

¢ ilant illéaal D text ¢ int ans les programmes scolaires. Pour atteindre cet objectif,
ravariiant iegaiement. Dans ce contexte, on met au point e sarie de séminaires régionaux s'adressant aux responsa-
projet concernant les filles des rues de Casablanca, ®s du secteur de I'éducation ont été organisés avec la
Méknés et d’Essaouira, qui prévoit des ateliers sur dive

N . . . ) ﬁrticipation de la Colombie, du Kirghizistan et de la Thai-
themes : santé, hygiene, art, théatre, sports, etc. Pour facil

h . ) o o~ lande.
la réinsertion des ex-jeunes prostituées dans la société, on

s'efforce d’acquérir des matériels de formation pédagogiquR9-  Les enseignants sont des partenaires privilégiés pour
I'action de 'UNESCO dans le domaine de I'éducation

préventive, notamment par le biais de leurs associations
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professionnelles. La Colombie a participé a la Conférence d’au moins 5 % du nombre de femmes et filles soumises au
internationale organisée par Education International (El), rituel des mutilations génitales; une plus grandesaensib
I'OMS et 'UNESCO sur le théme Education sanitaire et tion de la communauté Gusii, notamment des diverses classes
prévention du sida a I'école a I'intention des représentants de dirigeants, aux effets néfastes de cette pratique; un bilan
des syndicats de I'’enseignement (Harare, juilll@95). précis des activités déja menées ou en cours concernant les

70. La Chine et la Thailande ont participé a I,Ate”elmutilations génitales et, dans ce cadre, un effort de collabora-

régional sur la prévention du sida et de la toxicomanie partl'é’n entre les diverses parties intéressées.

perfectionnement des programmes et des matériels d’enseigne- 75. La cinquiéme session du Comité international de
ment et d’apprentissage en Asie et dans le Pacifique, organisé bioéthique de 'TUNESCO s’est tenue a Noordwijk (Pays-Bas)
par 'TUNESCO et le PNUCID (Beijing, 25-29 aolt 1997). du?2 altéembrel998. On a présenté a cettecasion un

71.  Un atelier régional sur les programmes éducatifs §aPPOIt sukla santé des femmes, la bioéthique et les droits

prévention du sida s'adressant aux associations localesdd Nomme qui dénonce la discrimination dont les femmes
t victimes dans le domaine sanitaire, du fait en particulier

femmes africaines s’est tenu du 7 au 11 septembre 199§°é§I e ; r
Abidjan, en Cote d'lvoire. Cet atelier a été organisé conjoiffty €lles ne ’b,ene.ﬂgent pas des soins f!e santé dans des
tement par les bureaux de 'UNESCO a Dakar, Harare %Qndltlons d ggahte. Le rapport et.udle I'état d.e santé C!es

Abidjan en collaboration avec le projet de développeme mes aux différents &ges de la vie, les questions relatives

régional relatif au VIH ONUSIDA/PNUD & Dakar. On avaita la santé et a la reproduction, la violence a I'encontre des
choisi comme thémes de cette manifestation la pari mes et des filles en Amérique latine et la santé des femmes

hommes-femmes, et le sida et la promotion de la femme DiAg€es, et contient cing etudes de cas (sélection en fonction du

sept pays ont participé a I'atelier (Bénin, Botswana, BurkirsfXe du foetus en Inde, pratique de I'excision, etc.).

Faso, Cameroun, Cap-Vert, Cote d’'lvoire, Ghana, Guinée, 76. Ce rapporta permis d’établir que la discrimination était
Malawi, Mali, Namibie, Nigéria, Ouganda, Sénégal, Togo, particulierement marquée pour tout ce qui avait trait a la
Zambie et Zimbabwe). reproduction. Lorsqu’un diagnostic prénatal conclut a la

72. Latelier s’adressait aux associations locales de femnﬂeéscessné de pratiqlfer.up avort(,em,ent en se fondant excllu,siv.e-
parce quaujourd’hui les femmes sont frappées de plein foJB?nt sur le sexe — féminin en général — du foetus, les bioéthi-

par I'épidémie alors qu'il y a 10 ans, le nombre de femmddens doivent s’inquiéter du recours aux techniqgues modernes

contaminées paraissait marginal. Selon 'OMS, les femm&8N{re les foetus de sexe féminin. Le rapport précise égale-

représentent prés de la moitié des nouveaux cas d'infect gt que ch,aque année, un demi million de ferr]m\es meurent
chez les adultes. En 1994, plus d’un million de femmes da! gs suites d’'une grossesse. La plupart de ces décés pourraient

le monde auront contracté le VIH. Selon les projections, d,iatre facilement évités si les femmes bénéficiaient d’'un bon

I'an 2000, 14 nilions de femmes au total seront contaminée§UIVI médical. La violence a I'encontre des femmes, la

par le virus, et 4 millions d’entre elles mourront du sida. épression, le milieu faitial et professionnel et I'espérance
de vie sont autant de facteurs discriminatoires fondés sur le

73.  Latelier avait pour but de renforcer les activités qugexe. Le rapport a conclu qu'il fallait aborder les probléemes
menent les acteurs de terrain pour mieux faire comprendfg maniére interdisciplinaire et intersectorielle et que la
l'importance de I'éducation préventive dans les aSSOCiatiOBﬁ)éthique pouvait tenir une place importante dans la stra-
locales de femmes; recenser les meilleures pratiques apﬁibie adoptée. Ce rapport sera publié par 'TUNESCO dans la

quées pour dispenser une éducation préventive aux hommggection«Ethique en anglais et francais.
et aux femmes sur le sida, en ayant recours a des méthodes

adaptées facilitant la compréhension; proposer qu’une lit¢ticle 10 Education

soit faite des stratégies connues et des centres de recherche ] )

existants concernant la transmission de messages éducAtficle 13 Droits sociaux — culture et sports

aux femmes africaines, notamment aux femmes non alphab##: Dans le cadre de la Conférence intergouvernementale
sées. sur les politiques culturelles au service du développement

74. L'UNESCO a récemment approuvé le financement d'fpnt elle a assuré lorganisation (Skbolm, 31 mars-2 avril
projet interinstitutions (RUD, UNESCO, UNICEF, UNI- 1998), 'TUNESCO a oeuvré pour que l'dgaentre les sexes
FEM, FNUAP et OMS) sur I'abolition de la pratique dedans les domaines artistique et culturel soit mise au rang des
mutilations génitales dans la communauté Gusii au Kenya, dlii0rit€s des politiques publiques, a l'instar d'autres ques-

s'étendra sur deux ans, de 1999 & 2000. Entre autres objedtfi§S Importantes. Dans ce but, une communication a été
a atteindre pendant cet intervalle, il faut citer la réductiofPnsacree al'examen des efforts menés au plan international
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pour répondre aux besoins spécifiques des femmes dans le Dans cette optique, les programmes d’alphabétisation
domaine de la politique culturelle. Ce documentitirié «<La  fonctionnelle s’accompagnent d’actions de formation qui
femme dans les politiques culturelesénoncé cing principes dotent les femmes ruralesialeveaux savoir-faire leur
politiques a I'appui de I'égalité entre les sexes, a savoir permettant a terme de gagner leur vie. Le Programme de
I'égalité, la diversité, la reconnaissance, la transparence et développement intégré pour les femmes, mis en oeuvre par
la productivité. En outre, en marge de la conférence, onteu le bureau d’lslamabad de TUNESCO (Lahore (Pakistan),
lieu deux sessions d’Agora portant sur les probléemes des ao(t-noveéf8#8kest un exemple de cette démarche, qui
femmes et la discrimination a I'encontre des femmes dans la présente aux femmes des notions de base sur I'eau et I'hy-
politique culturelle. La premiere était organisée par la Société giéne, la préservation et la gestion de 'eau.

internationale pour le développement sur le theme Libéreréi

creatl\{lte, des fem,mes. aumoyen pl’lnternet et la seconde e}ﬂ%jets est également trés encouragée, mais peu de projets
organisee par Minstitut europeen de recherche pour | dressent exclusivement aux femmes. Dans ce domaine,
polltlgues culturelles comparanvgs etles arts (ERICATts) SFONESCO fonde son action sur trois grands principes : les

le théme Les femmes et les politiques culturelles. droits culturels pour tous, la protection et la promotion des

78. Dans le domaine sportif, il faudrait mieux comprendre différentes identités culturelles et le respect des valeurs
et davantage étudier les réactions que peuvent avoir les jeunes démocratiques et des droits de ’homme. En application de
garcons et les hommes face a I'entrée progressive des femmes sa constitution, 'TUNESCO a pour mandat de lutter contre
dans le monde des sports afin de faciliter I'épanouissement toutes les formes de discrimination dans ses domaines de
de I'individu et de combattre les clichés sexistes dans les compétences. On ne peut pas citer de meilleur exemple de ce
milieux sportifs. Afin de mieux comprendre les diverses type d’action que davéntion et la Recommandation
facettes de I'interaction entre hommes et femmes dans le concernantla lutte contre la discrimination dans le domaine
monde sportif ainsi que d’autres questions concernant le del'enseignement. Parmi I'’éventail de mesures prises dans
statut de la femme au sein de la famille, le développement ce cadre figurent des études menées dans diverses parties du
culturel, les droits de I'homme, la santé et la technologie, leonde afin de défendre et de proavoir les droits culturels.

La participation active des femmes autochtones aux

le Ministére namibien de la santé et des sports,

) : _’Organ|sat|on_ nam'b'ennﬁ\/ladrid, janvier 1998), la participation au groupe de travail

des femmes (Windhoek (Namibie), 19-22 mai98). sur les peuples autochtones tenu a Genéve en jadig? et

79. Dans le sillage de la réunion de Windhoek et pour 1998, la signature et la réaffirmation du Mémorandum d’ac-
mieux définir le réle que peuvent jouer les sports pour cord avec I’Association latino-américaine des parlementaires
promouvoir I'égalité entre hommes et femmes, les unités autochtones 188{). La commission des femmes de
chargées des questions concernant les jeunes et les femmes  I'’Association met en oeuvre des projets visant a enseigner les
et la Division de I'éducation et des sports de TUNESCO ont droits de 'homme dans les langues autochtones.

organisé une réunion de groupe de travail d'experts sur

e b l§3§ Des activités sont également menées pour élargir le
sports et I'égalité entre les sexes (2dvembrel998). Cette

R débouché la réalisation d'un d it otentiel des jeunes autochtones, notamment des jeunes
reunion a debouche suria reafisation d un document teqy, o5 ges Caraibes anglophones, et dispenser une formation
nique qui fait le bilan des recherches et des travaux en Cowr%fessionnelle et technique aux femmes et aux jedties f

dans ce domaine ainsi que des situations qui se présentent&lgzhnie maya (UNESCO/Guatemala).Un stage de cing jours

mveaux,regl;),nal eltggc;nmal, et propose un ple(ljn d af:t!op A'ste organisé a l'intention de quatre jeunes autochtones, trois
Sera presente en enguoay & une reunion des minis ees stagiaires étaient des jeunes femmes originaires du

de la jeunesse et des sports (MINEPS III) sur I’éducatiqganada du Mali et de la Nouvelle-Zélande
physique et les sports, outils de développement social. ' '
84. Dans le cadre du projet Réseau euro-maghrébin de

Article 14 Femmes rurales formation aux metiers de la communication (REMFOC), deux

’ o _ journalistes de télévision de Maurice ont participé a des
80. LUNESCO accorde la plus haute priorité aux servicegsges de formation & la communication (Tunisie, 23 mars-4

d’éducation de base destinés aux femmes les plus difficilgg 1998 et Bruxelles. 21 septembre-3 octob£98). Une
d'acces, en cherchant plus particulierement a répondre ajifs de ces stages de formation est en cours de réalisation
besoins des jeunes filles et des femmes des zones rurglgs |5 tglévision sous le titre Les femmes du Maghreb.
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85. LUNESCO étudie aussi la faisabilité d’'une émission
radiophonique destinée aux femmes rurales du Maroc qui
serait diffusée en arabe et dans les dialectes berbéres et
porterait sur divers problémes intéressant les femmes.

86. Unséminaire a été organisé au Maroc par 'UNESCO,
le FNUAP et le Centre des études et des recherches démogra-
phiques du Ministére de la prévision économique et du plan
sur le théme de I'éducation en matiére de population (Rabat,
25-27 mars 1998). Ce séminaire avait pour objectif de mettre
en commun les approches quantitatives et qualitatives suivies
pour la scolarisation des filles des zones rurales, I'éducation
en matiére de population, la planification familiale, la santé
maternelle et infantile et la famille.
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